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1 Wstep

Dzigkujemy za zakup tego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne),
skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR).
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie internetowe;.

3 Przeznaczenie

Produkt jest miernikiem cegowym uziemienia. Produkt jest przeznaczony do po-

miaru rezystancji uziemienia i pradu uptywu w uktadach elektrycznych bez odta-

czania uziemienia lub stosowania pomocniczych sond uziemiajacych.

Produkt spetnia nastepujace kategorie przepie¢:

= KATEGORIA Il POMIAROW — do zastosowania przy probach i pomiarach ob-
wodéw podigczonych bezposrednio do punktéw poboru pradu (gniazdek i po-
dobnych) niskonapieciowej instalacji ELEKTRYCZNEJ.

= KATEGORIA Il POMIAROW — do zastosowania przy prébach i pomiarach
obwodéw podtaczonych do czesci rozdzielczej niskonapigciowej instalacji
ELEKTRYCZNEJ budynku.


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

u KATEGORIA POMIAROWA IV: Do pomiaréw u zrodta instalacji niskonapiecio-
wej (np. rozdzielniach sieciowych, punktéw przesytu dostawcy energii elek-
trycznej do doméw) i na zewnatrz ( np. przy wykonywaniu zadan na kablach
podziemnych lub liniach napowietrznych).

Produkt moze by¢ stosowany w szkotach i osrodkach szkoleniowych. Uzytkowanie
produktu musi by¢ nadzorowane przez przeszkolony personel.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodze-
niu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem
elektrycznym lub inne zagrozenia.

Wyr6b ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznacze-
niem, produktu nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miej-
scu. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotgczong instruk-
cjq obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszyst-
kie prawa zastrzezone.

4 Cechy produktu

®  Pomiary wartosci pradu zmiennego
Pomiary pradu uptywowego
Bezkontaktowe pomiary rezystancji styku
Rejestrowanie i pamie¢

Bezprzewodowy transfer przez Bluetooth
Pomiar rzeczywistej wartosci skutecznej
1 pA wysoka rozdzielczo$¢

Tryb BPF eliminuje zaktocenia szuméw
Pamie¢ danych

Bateria pamigci zapasowej (CR1220)



5 Zawarto$¢ dostawy
Produkt

Akumulator

tadowarka do akumulatoréw
Etui do przenoszenia

Zasilacz

Instrukcja obstugi

6 Opis symboli

c Ten produkt spetnia wymagane normy CE i jest zgodny z obowigzuja-
cymi dyrektywami europejskimi (UE).

UK Do produktu zostata wydana brytyjska ocena zgodnosci z obowigzuja-
CA cymiw Wielkiej Brytanii dyrektywami.

CAT Il Kategoria pomiaru Ill: W celu mierzenia obwodéw instalacji w budyn-
kach (np.: gniazda elektryczne lub rozdzielnice). Do tej kategorii nalezg
wszystkie nizsze kategorie (np.: CAT Il do mierzenia urzadzen elek-
trycznych).

CATIV  Kategoria pomiaru IV: W celu mierzenia w punkcie wyjscia instalacji o
niskim napieciu (np.: sie¢ energetyczna, punkty przesytania dostawcy
energii do doméw) i na zewnatrz (np.: podczas przeprowadzania dzia-
tan na przewodach podziemnych lub liniach napowietrznych). Katego-
ria ta takze obejmuje wszystkie nizsze kategorie.

ﬁm Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do ob-
razen ciata.



dzi¢ do obrazen ciata poprzez porazenie pradem.

Klasa ochronnosci 2 (podwaojna lub wzmocniona izolacja / izolacja

& Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowa-
D ochronna).

Dozwolone jest stosowanie wokét i usuwanie z NIEBEZPIECZNYCH
& przewodéw POD NAPIECIEM. Nalezy korzysta¢ ze $rodkéw ochrony
osobistej.

7 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi i bezwzglednie
przestrzegac informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypad-
ku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o prawi-
dtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnos$ci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

7.1 Wymagania wobec uzytkownika

= Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie przez osoby, ktére zapoznaly sie z
odpowiednimi przepisami i sq Swiadome potencjalnych zagrozen. Zaleca sie
stosowanie $rodkow ochrony osobiste;.

® W szkotach i placowkach edukacyjnych multimetry cyfrowe musza by¢ obstugi-
wane pod odpowiedzialnym nadzorem wykwalifikowanego personelu.

7.2 Informacje ogdlne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostep-
nym dla dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-
bawy.

m Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekol-
wiek pytania nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej
lub innym personelem technicznym.



Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacz-
nie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

7.3 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysokosci, moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

7.4 Srodowisko pracy

Nie nalezy uzywac w strefach zagrozonych wybuchem.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach ani w miejscach
0 duzej wilgotnosci.
Nie nalezy pracowac na obszarach, na ktorych wystepuja burze.

® Nie nalezy pracowa¢ w miejscach o duzym zapyleniu.

= Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w obszarach, w ktérych obecne sa opary, roz-

puszczalniki lub gazy tatwopalne.
Nie wolno poddawac produktu obcigzeniom mechanicznym.

Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.
Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia.
Kondensacja wilgoci mogtaby spowodowa¢ uszkodzenie produktu. Przed uzy-
ciem odczekaj, az produkt osiagnie temperature pokojowa.

7.5 Obstuga

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony. Nie
uzywac uszkodzonego produktu.

Nalezy unika¢ uzytkowania urzadzenia w poblizu silnych p6l magnetycznych/
elektromagnetycznych, anten nadawczych lub generatorow wysokich czestotli-
wosci, ktére moga powodowaé znieksztatcenia pomiarow.



Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezy-
gnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE
prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecz-
nego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

7.6 Komora baterii

Nie nalezy uzywac produktu, gdy komora baterii jest otwarta lub gdy brakuije jej
pokrywy.

7.7 Testowanie i pomiary

Nigdy nie uzywa¢ miernika w obwodzie, w ktérym napiecie przekracza warto$é
znamionowa okreslong dla danej kategorii miernika. Nie przekracza¢ maksy-
malnych dopuszczalnych wartosci wejsciowych.

Nie uzywac uszkodzonego produktu. Przed uzyciem sprawdzi¢, czy produkt
nie nosi $ladéw uszkodzen.

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtacze-
nia urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas pracy z napigciami powyzej 30
Vrms, 42,4 Vpk i 60 Vdc. Dotknigcie przewoddw elektrycznych pod takim na-
pieciem moze spowodowac¢ $miertelne porazenie pradem.

Przed dokonaniem pomiaru nalezy zawsze upewni¢ sig, ze produkt jest usta-
wiony na wiasciwy tryb pomiaru. Jesli zakres pomiaru jest nieznany, nalezy
uzywaé produktu przy maksymalnym zasiegu.

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, podczas dokonywania pomiarow
nie nalezy dotyka¢ punktéw pomiarowych ani bezposrednio, ani posrednio.

Przed zmiang zakresu pomiarowego nalezy zawsze zdja¢ sondy pomiarowe z
mierzonego obiektu.



7.8 Bateria litowo-jonowa

Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze
spowodowa¢ wybuch lub pozar!

Nigdy nie zwieraj stykéw akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu
do ognia. Istnieje ryzyko pozaru i wybuchul

Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na
stosowang technologie akumulatorowa nie jest konieczne wczesniejsze rozta-
dowanie akumulatora.

Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.

Podczas tadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktéra nie jest wrazliwa
na ciepto. Normalne jest, ze podczas tadowania wytwarzana jest pewna ilos¢
ciepta.

7.9 Bateria guzikowa

Podczas wkfadania baterie nalezy zachowa¢ prawidtowa biegunowos¢.

Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez dtuzszy czas, nalezy usuna¢ z nie-
go baterig, aby unikna¢ uszkodzenia poprzez wyciek. W wypadku wycieku cie-
czy lub uszkodzenia baterii ich kontakt ze skorg moze spowodowac poparzenia
kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
zostawia¢ baterii bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potknigcia ich przez
dzieci lub zwierzeta domowe.

Baterii nie wolno demontowac, zwiera¢ ich korncowek, ani wrzuca¢ do ognia.
Nie wolno tadowa¢ baterii, ktdre nie s do tego przystosowane. Istnieje ryzyko
wybuchul!

7.10 Zasilacz sieciowy

Nie modyfikuj ani naprawiaj elementow zasilania, w tym wtyczek, kabli
zasilajacych i zasilaczy. Nie uzywaj uszkodzonych elementéw. Ryzyko
$mierci wskutek porazenia pradem!

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do tatwo dostepnego gniazdka $ciennego.

Jako Zrodto zasilania nalezy stosowa¢ wytacznie zawarty w zestawie zasilacz
sieciowy.



® Zasilacz sieciowy nalezy podtacza¢ wytacznie do zwyktych gniazdek zasilania
publicznych sieci elektrycznych. Przed podigczeniem zasilacza sieciowego na-
lezy sprawdzic, czy napigcie podane na zasilaczu jest zgodne z napieciem sie-
ci elektrycznej.

® Nigdy nie podtaczaj ani nie odiaczaj zasilacza sieciowego mokrymi dtorimi.

® Ze wzgledow bezpieczenistwa podczas burzy nalezy odiaczy¢ zasilacz siecio-
wy od gniazdka sieciowego.

= Nie dotykaj zasilacza przy widocznych jakiekolwiek oznakach uszkodzenia, po-
niewaz moze to spowodowa¢ $miertelne porazenie pradem! Podejmij nastepu-
jace kroki:

- Wylacz napiecie sieciowe od gniazda z podiaczonym zasilaczem (wytacz
odpowiedni wytacznik lub wyjmij bezpiecznik, a nastepnie wytacz odpowied-
ni réznicowopradowy wytacznik ochronny (RCD)).

- Odtacz zasilacz od gniazdka sieciowego.

- Uzyj nowego zasilacza tej samej konstrukcji. Nie uzywaj ponownie uszko-
dzonego adaptera.

7.11 Podtaczone urzadzenia

®  Przestrzegac¢ rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen pod-
taczonych do produktu.



8 Przeglad

8.1 Miernik szczekowy

14
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Element

-

Zacisk

Blokada wyzwalacza szczgki

Wyzwalacz dzwigniowy

Przycisk w gore

Przycisk BFP/OK

Przycisk SET

Przycisk ALARM/BLE

Przycisk w dét

© | oo | N oo oW N

Przycisk SAVE

—_
o

Przycisk MEM/LOG




# Element

1 Przycisk AIQ

12 Przycisk ESC/HOLD

13 Przycisk zasilania on/off

14 Wyswietlacz

15 Pokrywa komory baterii

8.2 Symbole na wyswietlaczu

Symbol | Opis
= Wskazuje poziom natadowania wbudowanej baterii akumulatoro-
wej.
o Wskazuje, ze automatyczne wytaczanie jest wiaczone.
3] Wskazuje, ze funkcja Bluetooth jest wigczona.
3> Wskazuje, Ze zacisk jest otwarty podczas pomiaru rezystancji.
Noi Podczas pomiaru rezystancji uziemienia wskazuje, ze warto$¢
pradu >3 A.
oL Wskaznik przecigzenia; przekroczono zakres pomiarowy.
Wskazuje, ze wybdr automatycznego zakresu jest wigczony.
Alarm Wskazuje, ze zmierzona warto$¢ przekroczyta ustawiony prog
alarmowy. Wyswietla sie wraz z alarmem dzwigkowym.
L] Wskazuje, ze dzwieki klawiszy sg aktywne.
HI Wskazuje, ze ustawiona gorna warto$¢ progowa zostata osia-
gnieta.
LO Wskazuje, ze ustawiona dolna warto$¢ progowa zostata osia-
gnieta.
Wstrzymanie | Wskazuje, ze wy$wietlacz jest zablokowany w celu przegladu.
BPF Wskazuije, ze filtrowanie BPF jest wigczone.




Symbol  |Opis

Q Om (jednostka oporu elektrycznego)
kQ,MQ | Kiloom (10%), megaom (10°)
A Amper (jednostka pomiaru natezenia)

mA, pA | Miliamper (10°%), mikroamper (10°)

9 Wprowadzenie
9.1 Wigczanie i wylaczanie

1.

Wiacz produkt, naciskajac przycisk zasilania.

2. Wytacz produkt, naciskajac i przytrzymujac przycisk zasilania.

9.2 Ladowanie akumulatora
Aby zapewni¢ nieprzerwang prace, nalezy tadowa¢ akumulator.

N

Wazne:

Jesli symbol baterii pokazuje tylko 1 pasek @, nalezy natychmiast nafado-
wa¢ akumulator, aby zachowa¢ doktadno$¢ wynikow.

Wazne:
Do zasilania tadowarki nalezy uzywac wytacznie dostarczonego zasilacza.

. Wylacz produkt, naciskajac i przytrzymujac przycisk zasilania.
. Odkre¢ $ruby na pokrywie komory baterii za pomoca odpowiedniego $rubokre-

tu.

. Zdejmij pokrywe komory baterii i wyjmij akumulator. Podczas zdejmowania po-

krywy komory baterii nalezy chwyci¢ jednoczesnie oba konce pokrywy i delikat-
nie jg odtgczy¢.

4. Podiacz ztacze niskiego napiecia zasilacza do fadowarki.

5. Wyrdwnaj styki akumulatora z stykami wewnatrz tadowarki. W6z akumulator

do tadowarki, az zaskoczy na swoje miejsce.

. Wi6z zasilacz do odpowiedniego gniazdka sieciowego.




-> Zielona kontrolka sygnalizuje zasilanie.

-> Czerwona kontrolka $wieci si¢, sygnalizujac tadowanie.

-> Jesli czerwona kontrolka nie $wieci sig, akumulator jest w petni natadowany.
7. Odtacz tadowarke od zrodta zasilania.
8. Na tadowarce pociagnij zatrzask i wyjmij akumulator z tadowarki.

9. Trzymajac zacisk miernika w pozycji skierowanej w strone komory baterii,
ostroznie wsun akumulator do komory.

10. Zamknij komore baterii i przykre¢ ja Srubami.

9.3 Ustawienie czasu

Ustaw czas generowania aktualnych znacznikdw czasu podczas zapisywania za-
rejestrowanych pomiaréw.

1. Wejdz do menu, naciskajac przycisk SET.

2. Wybierz ,Time Settings” (Ustawienia czasu) za pomocg przyciskéw w gore i w
dot.

3. Dostosuj czas zgodnie z potrzebami, uzywajac przycisku w gore i w dot.

4. Zapisz ustawienia, naciskajac przycisk BFP/OK.

5. Wyjdz z menu, naciskajac przycisk ESC/HOLD.

-> Miernik pokazuje prawidfowy czas.

9.4 Konfiguracja automatycznego wytaczania w celu
oszczedzania akumulatora

Funkcja automatycznego wytaczania pomaga oszczedzac energie akumulatora.
Ustaw czas automatycznego wytaczenia, ktéry odpowiada Twoim potrzebom.

1. Wejdz do menu, naciskajac przycisk SET.

2. Wybierz ,Setup” > ,APO Time” (,Ustawienia” > ,Czas APO"), naciskajac przy-
cisk SET.

3. Zmien ustawienie ,APO” (automatyczne wytaczanie) na zgdang warto$¢ w mi-
nutach.

4. Zapisz ustawienia, naciskajac przycisk BFP/OK.
5. Wyjdz z menu, naciskajac przycisk ESC/HOLD.



- Automatyczne wytgczanie jest skonfigurowane.

9.5 Wiaczanie/wytaczanie dzwiekéw przyciskow
Wiacz lub wytgcz dzwieki przyciskow.
1. Wejdz do menu, naciskajac przycisk SET.

2. Wybierz ,Setup” > ,Key Sound” (,Ustawienia” > ,Dzwigk klawiszy"), naciskajac
przycisk SET.

3. Zapisz ustawienia, naciskajac przycisk BFP/OK.
4. Wyjdz z menu, naciskajac przycisk ESC/HOLD.
- Dzwieki przyciskow sg ustawione.

10 Funkcje wspomagajace

10.1 Zachowanie wartosci wyswietlanych
Zatrzymaj warto$¢ wySwietlang w celu przegladu.
1. Zatrzymaj wyswietlacz, naciskajac przycisk. ESC/HOLD.
- Na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol Hold.
2. Aby odblokowa¢ wys$wietlacz, nacisnij ponownie przycisk ESC/HOLD.

10.2 Ustawianie alarméw progowych

Po ustawieniu warto$ci progowych produkt powiadomi Cie, je$li pomiary przekro-
cza te warto$ci.

Mozna ustawi¢ progi dla pomiaréw pradu i rezystancii.

Jesli pomiar przekroczy prog, rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu
pojawi sie ®, Alarm i HI-- (warto$¢ jest wigksza niz gormy prdg) lub LO-- (warto$¢
jest nizsza niz dolny prog). Patrz rys.
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Alarm  Auto Alarm  Auto

2500- | 2500-

llustracja 1: Alarmy progowe
1. Wejdz do menu, naciskajac przycisk SET.

2. Wybierz ,Alarm” za pomocg przyciskow w gore i w dot, a nastepnie nacisnij
przycisk SET.

3. Ustaw warto$ci progowe za pomoca przycisku w gore i w dét. Potwierdz kazdy
prog, naciskajac przycisk BFP/OK.

4. \Wyjdz z menu, naciskajac przycisk ESC/HOLD.
-> Alarmy progowe sg skonfigurowane.

-> Jesli pomiar przekroczy prég, uruchamia sie alarm progowy.

10.3 Sterowanie filtrowaniem pasmowym (BPF)

Funkcja BPF umozliwia filtrowanie sygnatéw pradu przemiennego 50/60 Hz pod-
Cczas pomiarow.

1. Wigcz funkcje BPF, naciskajac przycisk BFP/OK.
2. Naci$nij ponownie przycisk BFP/OK, aby potwierdzi¢ aktywacje funkcji BPF.
- Na wyswietlaczu pojawia sie symbol BPF.

-> Filtr pasmowy (BPF) jest aktywny i mierzone s tylko sygnaly pradu prze-
miennego 50/60 Hz.

3. Po uzyciu wytacz funkcje BPF, naciskajac przycisk BFP/OK.



11 Testowanie i pomiar

11.1 Pomiar rezystancji uziemienia

11.1.1 Weryfikacja doktadnosci

Przed wykonaniem pomiaréw nalezy zawsze uzy¢ standardowego rezystora testo-

wego petli, aby sprawdzi¢ doktadno$¢ produktu i zapewnic¢ wiarygodne wyniki.
Uwaga:

LRC-4R (nr pozycji 3402202) jest kompatybilnym rezystorem testowym petli
dostepnym jako akcesorium.

100 °

llustracja 2: Weryfikacja doktadno$ci za pomoca standardowego rezystora testo-
wego petli

WEJSCIE (Q) MIN MAKS.
0,25 0,217 0,282
1 0,880 1,121
10 9,45 10,55
100 96,0 104,0

Tabela 1: Ograniczenia zakresu doktadnosci

Aby sprawdzi¢ poprawnos$¢:




1. Naci$nij blokade szczeki i otwérz zacisk. Upewnij sig, ze szczeki sg wolne od
kurzu, brudu i innych ciat obcych.

2. Wigcz tryb pomiaru rezystancji, naciskajac przycisk A/Q, az na wyswietlaczu
pojawi sig ,Q".

3. Umies¢ szczeki na standardowym rezystorze petli. Patrz rys.

4. Na wyswietlaczu odczytaj warto$¢ oporu.

- Jesli wyswietlana wartos¢ miesci sie w zakresie wartosci podanym w tabeli,
produkt dziata zgodnie z oczekiwaniami i jest gotowy do uzycia.

-> Jesli odczyt nie miesci sie w zakresie warto$ci podanych w tabeli, wyczy$¢ gto-
wice szczeki i sprobuj ponownie.

-> Jesli odczyt nadal nie miesci sie w zakresie, produkt moze by¢ wadliwy.
11.1.2 Pomiar rezystancji uziemienia

Zmierz rezystancje elektrody uziemiajacej lub preta uziemiajacego za pomocg
miernika cegowego.

o 10:18

llustracja 3: Pomiar rezystancji uziemienia

1. Nacisnij blokade szczgki i otworz zacisk. Upewnij sig, ze szczeki sq wolne od
kurzu, brudu i innych ciat obcych.

2. Wigcz tryb pomiaru rezystancji, naciskajac przycisk A/Q, az na wy$wietlaczu
pojawi sie ,Q".
- Wyswietlacz pokazuje ,Q".

3. Przymocuj produkt do mierzonej elektrody lub preta uziemiajacego.

4. Odczytaj zmierzong wartos¢ (rezystancja uziemienia).

- W przypadku przecigzenia na wy$wietlaczu pojawia sig komunikat OL.
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- Jesli podczas pomiaru otworzysz zacisk, pokazuje sie symbol zacisku 3-.
Patrz rys.

11.2 Pomiar pradu przemiennego

Wazne:

— Ten produkt jest przystosowany do czestotliwosci 50-60 Hz. Nie przekraczaj
tego zakresu czestotliwosci, poniewaz wyzsze czestotliwosci moga spowo-
dowac niebezpieczne przegrzanie obwodu magnetycznego.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym! Nie uzywaj cegéw na
nieizolowanych przewodach.

© o ONoi 10:18 @

llustracja 4: Pomiar pradu przemiennego
1. Naciénij przycisk A/Q, aby wybra¢ pomiar pradu.

2. Naciénij blokade szczeki i otwdrz zacisk. Upewnij sig, ze szczeki sg wolne od
kurzu, brudu i innych ciat obcych.

3. Wykonaj pomiar zgodnie z metodg pomiaru wskazana na rysunku.
- Na wyswietlaczu pojawi sie odczyt.
- W przypadku przecigzenia na wywietlaczu pojawia si¢ komunikat OL.

-> Jesli w precie uziemiajacym zostanie wykryty prad o warto$ci >3 A, pojawi
sig symbol Noi (szum) i rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, wskazujacy, ze po-
miar jest nieprawidtowy. Patrz rys.

4. Po wykonaniu pomiaréw ostroznie zdejmij zacisk z przewodu.
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11.3 Pomiar pradu uptywowego

Zmierz prad uptywowy za pomoca jednej z nastepujacych opciji:
®  Jednofazowy — pomiar bezposredni

®  Jednofazowy — pomiar po$redni

m  Tréjfazowy — pomiar bezpo$redni

m Tréjfazowy — pomiar posredni

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym! Nie uzywaj cegéw na
nieizolowanych przewodach.

N =
Load Load

llustracja 5: Pomiar pradu uptywowego — jednofazowy
D = Bezposredni, | = Po$redni

=oRS

|

Load

Load

T\ o
llustracja 6: Pomiar pradu uptywowego — tréjfazowy
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D = Bezposredni, | = Po$redni
Aby zmierzy¢ prad uptywowy:
1. Naci$nij przycisk A/Q, aby wybra¢ pomiar pradu.

2. Nacisnij blokade szczeki i otworz zacisk. Upewnij sie, ze szczeki sg wolne od
kurzu, brudu i innych ciat obcych.

3. Wykonaj pomiary zgodnie z metodg pomiarowa wskazang na rysunkach.
- Na wyswietlaczu pojawi sig odczyt.
- W przypadku przecigzenia na wywietlaczu pojawia si¢ komunikat OL.
4. Po wykonaniu pomiaréw ostroznie zdejmij zacisk z przewodu.

12 Rejestrowanie danych i zarzadzanie nimi

12.1 Rejestrowanie
12.1.1 Uruchamianie, zatrzymywanie i przechowywanie dziennikéw

Rejestruj pomiary i wyniki testéw w okreslonych odstepach czasu i przez ustalony
czas za pomoca funkgji rejestrowania.

Uwaga:

Miernik przechowuje tylko jeden zestaw danych (zawierajacy do 10 000 punk-
tow danych) naraz, a nowe dane nadpisujg poprzedni zestaw.

O Recording @ Wowx 10:13

Stopped m. Am

1120

Set Sample Rate

Set Duration

Duration Time: 01:30:00
Samples: 600
SAVE

llustracja 7: Ustawianie rejestratora i pomiary rejestrowania

1. Szybki dostep do ustawien rejestrowania poprzez naciénigcie przycisku MEM/
LOG.
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(Alternatywnie) Wejdz do menu, naciskajac przycisk SET. Nastepnie wybierz
,Recording” > ,Setup New Recording” > ,Set Sample Rate” (,Rejestracja” >
,Skonfiguruj nowa rejestracje” > ,Ustaw czestotliwos¢ prébkowania”).

. Ustaw czestotliwos¢ probkowania za pomoca przyciskow w gore i w dot, a na-

stepnie zapisz ustawienie, naciskajac przycisk BFP/OK.

. Wybierz 'Recording' > 'Setup New Recording' > 'Set Duration’ (,Rejestracja” >

,Skonfiguruj nowa rejestracje” > ,Ustaw czas trwania”), aby ustawi¢ czas trwa-
nia rejestrowania.

5. Zapisz ustawienia, naciskajac przycisk BFP/OK.
6. Wyjdz z menu, naciskajac przycisk ESC/HOLD.
7. Wybierz ,Recording” > ,Start Recording” (,Rejestracja” > ,Rozpocznij rejestra-

8.
9.

cje”) za pomoca przyciskow strzatek w gore/w dot.
Uruchom rejestracje, naciskajac przycisk SET.
Zatrzymaj, a nastepnie zapisz dziennik w pamieci, naciskajac przycisk SAVE.

12.1.2 Przegladanie dziennikéw
Mozesz przeglada¢ dzienniki za pomocg menu.

O
mAN 2021/05/30 11:29:29

llustracja 8: Analiza trendow

1.
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Szybki dostep do ustawien rejestrowania poprzez nacisniecie przycisku MEM/
LOG.

. Wybierz ,Recording” > ,Recall Recordings” (,Rejestracja” > ,Przywrdc rejestra-

cje”) za pomoca przyciskow strzatek w gore/w dét.

. Wyswietl wybrane rekordy, naciskajac przycisk SET.
. Przetaczanie miedzy wyswietlaniem danych a analizg trendéw poprzez naci-

$niecie przycisku SET.



5. Podczas analizy trendéw przewijaj punkty danych, naciskajac przyciski w gore/
w dot.

6. (Opcjonalnie) Usun wybrany pomiar, naciskajac przycisk MEM/LOG.
12.1.3 Usuniecie wszystkich dziennikow

1. Szybki dostep do ustawien rejestrowania poprzez nacisniecie przycisku MEM/
LOG.

2. Wybierz ,Recording” > ,Delete Recordings” (,Rejestracja” > ,Usun rejestracje”)
za pomoca przyciskow strzatek w gore/w dot.

3. Usun wszystkie rekordy, naciskajac przycisk OK/BPF (tak) lub anuluj, naciska-
jac ESC/HOLD (nie).
12.2 Rejestrowanie pomiaréw

Rejestruj pomiary w czasie rzeczywistym do pdzniejszego przegladu. Mozna zapi-
sa¢ maksymalnie 1000 klatek.

Po zakoriczeniu rejestrowania mozna przejrze¢ zarejestrowane pomiary w sekcji
,Measurement’ > Recall Measurements” (,Pomiar” > ,Wywotaj pomiary”).

1. Zapisz pomiar w czasie rzeczywistym, naciskajac przycisk SAVE.
12.2.1 Zarzadzanie rekordami
Przywotaj zapisane dane (pomiary) do analizy. Usun nieuzywane pomiary, aby
zwolni¢ pamiec.
Uwaga:

Jesli pamiec jest petna (maks. 1000 klatek), najstarsze zapisy sg usuwane w
celu zwolnienia pamieci.

Recall mA‘V

1120

on Measurement @

Recall Measurements

Delete Measurements >

Duration Time: 01:30:30
Samples 600

llustracja 9: Wywotywanie rekordow
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Wyswietlanie rekordow

1.
2.

3.

Wejdz do menu, naciskajac przycisk SET.

Wybierz ,Measurement” > ,Recall Measurements” (,Pomiar” > ,Wywotaj pomia-
ry”) za pomocag przyciskow w gore/w dot.
Wyswietlaj rekordy, wybierajac je za pomoca przyciskow w gore/w dot.

Usuwanie rekordow

1.
2.

3.
4.

Wejdz do menu, naciskajac przycisk SET.

Wybierz ,Measurement” > ,Recall Measurements” (,Pomiar” > ,Wywotaj pomia-
ry”) za pomocg przyciskow w gore/w dot.

Wybierz rekord za pomoca przyciskéw w gore/w dét.

Usun wybrany rekord, naciskajac przycisk SET.

Usuwanie wszystkich rejestracji

1.
2.

3.

Wejdz do menu, naciskajac przycisk SET.

Wybierz 'Measurement' > 'Delete Measurements' (,Pomiar” > ,Usur pomiary”)
za pomoca przyciskow w gore/w dot.

Usun wszystkie rekordy, naciskajac przycisk OK/IBFP.

12.3 Sprawdzanie informacji o urzadzeniu

W menu mozna wyswietli¢ nastepujace informacje o urzadzeniu: wersja sprzetu i
oprogramowania oraz ilo$¢ wolnej pamieci.

Produkt posiada oddzielng pamie¢ do rejestrowania (,Free Memory Rec”) oraz pa-
mie¢ do przechowywania pojedynczych pomiaréw (,Free Memory Save”).

Meter Info @
Hardware Version: 1.00

Firmware Version: 1.00

Free Memory Rec: 98%

Free Memory Save: 98%

llustracja 10: Pozostata wolna pamie¢
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1. Wejdz do menu, naciskajac przycisk SET.
2. Uzyj przyciskow w gore i w dot do ,Meter Info” (Informacje o mierniku).
- Wyswietlacz pokazuje procent wolnej pamieci.

13 Przesytanie danych za posrednictwem
aplikacji mobilnej

13.1 Instalacja aplikacji mobilnej

Pobierz aplikacje mobilng ,Voltcraft VC500 VC700 series” ze sklepu App Store lub
Google Play Store, aby przesyta¢ dane pomiarowe z tego produktu do smartfona.

Za pomocg aplikacji mobilnej mozna przesyta¢ dane pomiarowe z produktu do
smartfona w celu analizy i archiwizacji za posrednictwem Bluetooth.

13.2 Przesytanie danych

Prze$lij dane pomiarowe z miernika cegowego do aplikacji mobilnej w celu analizy
za posrednictwem Bluetooth.

Warunki wstepne:

v Produkt jest wiaczony.

1. Wiacz Bluetooth w tym produkcie, naciskajac i przytrzymujac przycisk ALARM/
BLE, az na wys$wietlaczu pojawi sie symbol Bluetooth.

. Wiacz Bluetooth na smartfonie.

. Otwérz aplikacje mobilng na smartfonie.

. W aplikacji mobilnej wyszukaj ten produkt i potacz sie z nim.

. Przenie$ dane z tego produktu do aplikacji mobilnej z poziomu aplikacji. Szcze-
goty znajduja sie w instrukcjach obstugi aplikacji mobilnej.

6. Wytacz Bluetooth w tym produkcie, naciskajac i przytrzymujac ponownie przy-

cisk ALARM/BLE.

o B W N

14 Wymiana baterii pamieci zapasowej

Bateria pamigci zapasowej utrzymuje pamie¢ urzadzenia i ustawienia czasu. W
przypadku utraty danych lub ustawien czasu nalezy wymieni¢ baterie pamigci za-
pasowe;j.
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& Przed wymiana baterii nalezy odtaczy¢ produkt od wszelkich zrodet sy-
gnatu wejsciowego.

llustracja 11: Wymiana baterii pamieci zapasowej
1. Zdejmij produkt ze wszelkich przedmiotéw pomiarowych.
2. Wytacz produkt, naciskajac i przytrzymujac przycisk zasilania.

3. Zapoznaj sie z sekcjg ,Dane techniczne” i przygotuj nowa baterig pamieci za-
pasowej typu (CR1220).

4. Aby wymieni¢ baterie pamigci zapasowej, postepuj zgodnie z krokami 1-3
przedstawionymi na rysunku. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ przewodow
potaczeniowych akumulatora.

5. Zt6z produkt ponownie.
—> Wymieniono baterig pamigci zapasowe;.

15 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92242 Hirschau, deklaruje-
my, ze produkt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.
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®  Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $cig-
gna¢ deklaracje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

16 Utylizacja
16.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na ry-

E nek europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol
o0znacza, ze po zakoniczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunal-
nych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegre-
gowanych odpadow komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sg zabudowane w zuzy-
tym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwo-
$ci bezplatnego zwrotu (wigcej informaciji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbidrki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbiérki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).
Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zu-
zytego sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.
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16.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik korcowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone
E zamieszczonym obok symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji

z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich:

Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajdujq sie na bate-

riach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych
punktéw zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sq baterie. W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw ka-
watkiem tadmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sq roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

17 Dane techniczne

17.1 Informacje ogéine
Akumulator ..o Litowo-jonowy, 18500 2S; 7.4 V; 1500 mAh
Zywotno$é akumulatora: okoto 10 godz.

Bateria pamigci zapasowe....... 1 bateria CR1220
OtWOr SZCZEK ... 40 mm
Wyswietlacz.........cocevevrcerienennne 9999 zliczen, pod$wietlenie TFT LCD

Predkos¢ dokonywania pomia-
TOW oo 3 odczyty na sekunde, nominalne

Odpowiedz pradu przemienne-
00 1o Rzeczywista wartos¢ skuteczna (RMS)

Standardy bezpieczenstwa....... EN IEC 61010-2-032; EN 61010-1:2010
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Kategoria przepigciowa.............

Pasmo ACV ............

czyszczenia 2

Maksymalne napiecie wzgle-

dem uziemienia......

Pojemno$¢ pamieci

Automatyczne wytaczanie ........
Wymiary (szer. x wys. x gt.)......

10 kHz

1000 V

Rejestrowanie: maks. 10000 punktéw danych

CAT 1111000 V, CAT IV 600 V, stopien zanie-

Wymiary: maks. 1000 klatek

936 g (bez baterii)

17.2 Pomiar natezenia pradu

15 minut, 30 minut, 45 minut, 60 minut
100,2 x 306,7 x 54,5 mm
1016 g (z akumulatorem)

Prad AC True RMS
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢ Doktadnosé
(45-60 Hz) (>60Hz<1kHz)
Doktadno$¢ (+ % odczytu + cyfry)
4,000 - 39,99 A 10 mA +(1,5% + 9 cyfr) +(2,0% + 9 cyfr)
0,400 - 3,999 A 1mA +(1,5% + 6 cyfr) +(2,0% + 8 cyfr)
40,00-399,9mA | 0,1 mA +(1,5% + 6 cyfr) +(2,0% + 8 cyfr)
4,00-3999mA | 10pA +(1,5% + 6 cyfr) +(2,0% + 8 cyfr)
0,200 - 3,999 mA* | 1 uA +(1,0% + 11 cyfr) +(2,0% + 11 cyfr)

Maksymalny prad wejsciowy 40 A; wspétczynnik szczytu CF < 3 Prad reakgji >

10 pA
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Prad AC True RMS z filtrem pasmowym

Zakres Rozdzielczos¢ | Doktadnosé BPF wi. | Doktadno$¢ BPF
(45-60 Hz) wyt.
(>60Hz<1kHz)
Doktadnos¢ (+ % odczytu + cyfry)
4,000-39,99A |10mA +(1,5% + 9 cyfr) Nieokreslone
0,400 - 3,999 A 1mA +(1,5% + 9 cyfr) Nieokre$lone
40,00-399,9mA 0,1 mA +(1,5% + 9 cyfr) Nieokre$lone
4,00-3999mA |10pA +(1,5% + 9 cyfr) Nieokre$lone
0,200 - 3,999 mA* |1 pA +(1,5% + 15 cyfr) Nieokreslone

Wspbtczynnik szczytu CF <3; Prad odpowiedzi: >10 uA

17.3 Rezystancja petli uziemienia

Zakres Rozdzielczo$¢ | Doktadnosé (£ % odczytu + Q)
0,025-0,249 Q 0,001 Q £(1,5% + 0,020 Q)
0,250-0,999 Q 0,001Q #(1,5% + 0,050 Q)
1,000 - 9,999 Q 0,001Q +(1,5% +0,100 Q)
10,00 - 49,99 Q 0,01Q $(1,5%+0,3Q)
50,00-99,99 Q 0,01Q $15%+05Q)
100,0-199,9 Q 01Q $3,0%+1,00Q)
200,0-399,90Q 010 £(50%+5,00Q)
400-599 Q 10Q +(10,0% + 10 Q)

600 - 1500 Q 10 20,00%

17.4 Lacznosé

Aplikacja mobilna...........cc........ Nazwa: Voltcraft VC500 VC700 series

Obstugiwane systemy operacyjne: iOS, Android
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Bluetooth LE..........ccccvevevvenee. 5,0
Zakres czestotliwosci Bluetooth 2402 - 2480 MHz
Moc transmisji Bluetooth .......... +10 dBm

Zasigg transmisji Bluetooth ...... maks. 20 m

17.5 Warunki otoczenia

Stopien ochrony..........ccoccveennee. IP54

Wysoko$¢ robocza ................... maks. 2000 m
Zakres temperatur roboczych... od -5°C do +40°C

Wilgotno$¢ robocza................... maks. 80% do +31°C,
liniowo malejaca do 5% przy +40°C

Temperatura przechowywania. od -20°C do +60°C
Wilgotno$¢ w miejscu przecho-

WYWaNI .o 80%

17.6 Zasilacz

WEJSCIE ...vvvvvveveveresseeseseereeeeeee 100 - 240 V/DC, 50/60 Hz, 0,75 A
WYISCIE ..vovooevevereeseeseeeeeeeeeeee 12V/DC 2,0 A

17.7 Ladowarka

WEISCIE ..vvvvvevevereeeeeeeeeeeeeeeeee 12V/DC 2,0 A
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